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103.
UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Czeskoslowacka o regulacji rzeki Olszy i potoku Piotréwki,
podpisana w Katowicach dnia 18 lutego 1928 r.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

MY, IGNACY MOSCICK],
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

Wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzieé naleiy, wiadomem czynimy:

Dnia osiemnastego lutego tysiac dziewieéset dwudziestego ésmego roku podpisana zostala w Ka-
towicach miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Czeskostowackiej Umowa o regu-
lacji rzeki Olszy i potoku Piotrowki wraz z Protokélem Kofcowym, o nastepujgcem brzmieniu dostownem:

UMOWA
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Cze-
skoslowacka o regulacji rzeki Olszy i potoku
Piotrowki.

RZECZPOSPOLITA POLSKA
1
REPUBLIKA CZESKOSLOWACKA

w zamiarze zapewnienia regulacji rzeki Olszy i po-
toku Piotrowki, postanowily zawrze¢ Umowe i za-
mianowaly w tym celu swymi Pelnomocnikami:

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej:
Profesora Doktora Walereso GOETLA, Delegata
Rzadu Rzeczypospolitej do rokowan granicz-
nych polsko-czeskostowackich i
InZyniera Alfreda KONOPKE, Naczelnika Wydzialu
w Ministerstwie Robét Publicznych,

Prezydent Republiki Czeskostowackiej:

Wactawa ROUBIKA, Inzyniera, Dyrektora Departa-
mentu w Ministerstwie Robét Publicznych,
KTORZY, po zbadaniu swych pelnomocnictw i uzna-
niu ich za dobre i sporzadzone we wlasciwej formie,
zgodzili sig na nasigpujace postanowienia:

Artykul 1,

Umawiajace sie Panstwa przeprowadza syste-
matyczng regulacje rzeki Olszy na odcinku od ujscia
jej do Odry, az do miejsca gdzie granica panstwowa
ostatecznie opuszcza jej koryto, to jest przy glow-
nych kamieniach granicy panstwowej numer
87/ XXVII i numer '88/XXVIIl, jak rowniez potoku
Piotréwki od jego ujscia do Olszy, az do miejsca
gdzie granica pafistwowa ostatecznie opuszcza jego
koryto, to jest przy gléwnym kamieniu granicy pad-
stwowej numer 13;XXX.

Artykul 2.

1. Projekt ogélny systematycznej regulacji
facznie z robotami ochronnemi opracuja wiasci-
we organa czeskoslowackie w porozumieniu z wla-
$ciwemi organami polskiemi wedlug nastepujacych
zasad:

a) na dolnym odcinku Olszy, to jest od jej uj-
écia do Odry az do ujécia Piotréwki oraz na potoku
Piotrowka (Artykul 1) zostang wykonane roboty re-
gulacyjne i ochronne z uwzglednieniem zabezpiecze-
nia przed wylewami, odpowiedniego do potrzeb miej-
scowych;

SMLOUVA
mezi Republikou Polskou a Republikou Cesko-
slovenskou o tipravé feky OlSe a potoka Petravky.

REPUBLIKA POLSKA

a
REPUBLIKA CESKOSLOVENSKA
v umyslu, zajistiti dpravu feky Olse a potoka Pe-
trivky, rozhodly se sjednati smlouvu a jmenovaly
k tomu Géelu svymi zmocnéaci, a to:

President Republiky Polské:

Profesora Doktora Walery GOETELA, Delegata Viady
Polské Republiky v polsko - éeskoslovenskych
hraniZnich jednaénich, a

inZenyra Alfreda KONOPKU, Pfednostu Oddéleni
v Ministerstvu Vefejnych Prac,

President Republiky Ceskoslovenskeé:

Vaclava ROUBIKA, Inzenyra, Prednostu Odboru Mi-
nisterstva Vefejnych Praci,

KTERI, pfezkoumav§e navzijem své plné moci
a shiedavée je obsahem i formou spravnymi, shodli
se na téchlo ustanovenich:

Clének 1.

Smluvnf stdty provedou soustavnou tpravu Feky
Olge v trati od jejtho dstf do Odry az do mista, kde
statni hranice na trvalo opoudti jeji koryto, to jest
u hlavnich meznikd statnf hranice &fslo 87/XXVIl
a ¢islo 88/XXVIll, jakoz i potoka Petriivky od jeho
vtoku do Olse a2 do mista, kde statnf hranice na trvalo
opousti jeho koryto, to jest u hlavniho mezniku statnf
hranice é&is, 13/XXX.

Clanek 2.

1. PovSechny projekt soustavné tdpravy véetné
staveb ochrannych vypracuji pfislusné organy &esko-
slovenské v dohodé s pfislusnymi polskymi organy
podle téchto zasad:

a) Na dolni trati Olge, to jest od jejiho vtoku
do Odry a2z po tsti Petrvky jakoz i na potoku Pe--
{rivce (&lanek 1) provedou se tpravni a ochranné
prace se zfetelem na ochranu pfed zatopami, imérnou
mistnim potfebam,
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b) na odcinku $érednim Olszy, polozonym w Re-
publice Czeskostowackiej, to jest od ujscia Piotrow-
ki az do glownego kamienia granicy panstwowej nu-
mer 28/XXIX, jak i na gérnym odcinku Olszy, to jest
od kamienia granicy panstwowej numer 23/XX:X az
do gléwnych kam’eni granicy panstwowej numer
87/XXVII i numer 88 XXVII celem regulacji i ro-
boét ochronnych bedzie ustalenie koryta, powstrzy-
manie ruchu rumowiska i ochrona brzegéow; celem
regulacji bedzie takze ochrona mostéw i drog przed
szkodliwem dzialaniem woéd, a zaleznie od potrzeb
miejscowych i ochrona przed wylewami;

c) roboty regulacyjne i ochronne beda tak pro-
jektowane, aby umozliwialy meljoracje przylegiych
obszaréw.

2. Projekt ten po zaopinjowaniu przez wspdlng
komisje techniczna, przewidziana w artykule 9, be-
dzie przedlozony wlasciwym wladzom centralnym
Umawiajacych sie Panstw do zatwierdzenia. Za-
twierdzony projekt ogolny bedzie podstawa projek-
tow szczegolowych.

Artykul 3.

1. Profekty szczegétowe robét regulacyjnych
i ochronnych opracuja wlasciwe organa techniczne
tego Panstwa, ktére ma wykonaé¢ te roboty. Pro-
jekty szczegélowe, dotyczace dolnego i gornego od-
cinka Olszy (Artykul 2, ustep 1, litera a i bj, jako
tez potoku Piotréwki [Artykul 1) beda sporzadzane
w porozumieniu z wlasciwemi organami drugiego
Passtwa.

2. Projekty szczedblowe, ktére wedlug uste-
pu poprzedniego majg by¢ sporzadzane przez wla-
$ciwe ordana jednego Panstwa w porozumieniu
z wlasciwemi organami drugieso Panstwa, podleda-
ja przed ich realizowaniem zatwierdzeniu przez wla-
Sciwe wladze centralne obu Panstw.

3. Projekty szczegélowe, dolyczace $rednie-
go odcinka Olszy (Artykul 2, ustep 1, litera b) be-
da na zadanig polskiedo pelnomocnika wspédine]
komisji technicznej {Artykul 9, ustep 1) przesylane
wlasciwe] polskiej wladzy centralnej do wiadomosci.

4. Umawiajace si¢ Panstwa beda dbaly o to,
aby roboty przewidziane w projektach szczedolo-
wych, sporzadzonych w powyzszy sposob byty po
zatwierdzeniu przez, wlasciwe wladze centralne wy-
konywane w najkrotszym czasie,

Artykul 4,

1. Koszty opracowania ogélnego projektu wy-
mienionedo w artykule 2 pokryja oba PaAstwa w row-
nych czesciach.

2. Koszty opracowania projektéw szczegolo-
wych wymienionych w artykule 3 pokrywa to Pan-
stwo, ktorego organa projekty te sporzadzily.

3. Koszty robét regulacyjnych i ochronnych
beda pokrywane w nastepujacy sposéb:

a) na dolnym odcinku Olszy (Artykul 2,
ustep 1, litera a) dalej na Piotréwce (Artykut 1), jak
i na gornym odcinku Olszy {Artykul 2, ustep 1, I'tera
b) przez oba Umawiajace si¢ Panstwa po potowie;

b) na $rednim odcinku Olszy (Artykul 2,
ustep 1, litera b) przez Republike Czeskostowacka,
do czego Rzeczpospolita Polska przyczyni sig udzia-

b) Na stfedni trati Olse, lezici v Ceskoslovenské
republice, to jest od usti PetrGvky aZz po hlavni
meznik statni hranice éislo 28/ XXIX, jakoz i na horni
trati Olse, to jest od mezniku staini hranice ¢islo
28/XX1X az po hlavni mezniky statni hranice é&islo
81,/ XXVII a é&islo 88 XXVIll bude dcelem upravy a
ochrannych praci ustdleni fedist®, zadrieni pohybu
§térku a ochrana bfchu, déelem tpravy bude také
ochrana mostd a silnic pfed skodlivymi uc¢inky vod
a podle mistni potieby i ochrana pfed zatopami.

c¢) Upravnf a ochranné prace budou projekto-
vény tak, aby umoznovaly melioraci pfilehlych dzemi.

2. Tento projekt bude po posouzeni spoleénou
technickou komisi, zminénou v élanku 9, pfedlozen
pfisiusnym dstfednim Gfadum smluvnich statd ke
schvaleni. Sclivaleny povsechny projekt bude podkia-
dem detailnich projekti.

Clanek 3.

1. Podrobné proiekty tpravnich a ochrannych
praci vypracuji pfisluéné technické orgény toho statu,
jenz ma tyto prace provadéti. Podrobné projekty ty-
kajici se dolni a horni trati Olse {(¢lanek 2, odstavec 1,
litera a, b) jakoz i potoka Petrivky (&lanek 1} budou
vypracovany v dohode s pfislusnymi organy druhého
statu.

2. Podrobné projekty, je: majf byti dle pFed-
choziho odstavce vypracovdany pfisluinymi organy
jednoho statu v dohodé s pfisludnymi organy druhé-
ho statu, podléhnjt pfed svym uskuteénénim schvalenf
ptislusnych ustfednich ufadd obou statd.

3. Podrobné projekty tykajici se stfedni trati
Olse (¢lanek 2, odstavec 1, litera b} budou na poza-
dédni polského zmocnénce ve spoleéné technicke ko-
misi (¢lanek 9, odstavec 1) zasilany pfislusnému
tstrednimu Gfadu polskému na védomost,

4, Smluvni staty budou peéovati o to, aby pra-
ce, zamyslené podle podrobnych projektd vypracova-
nych shora zminénym zpsobem, byly po schvaleni
piislusnymi Gstfednimi ufady provedeny v ¢ase co
nejkratsim,

Clanek 4.

1. Néklady na vypracovéni pov3echného pro-
jektu, zminéného v é&lanku 2, hradi oba stity rovnym
dilem,

2. Niklady na vypracovdni podrobnych pro-
jektd, zminéanych v élanku 3, hradi onen stat, jehoZ
organy tyto projekty vyhotovily.

3. Naklady na dpravni i ochranné prace budou
hrazeny takto:

a) na dolnf trati Olge (¢lnek 2, odstavec 1, lite-
ra a), dale na Petrivce (élanek 1) jakoz i na horni
trati Olse (¢lanek 2, odstavec 1, litera b) obéma
smluvnimi staty z polovice;

b) na stfedni trati Ol3e (¢lanek 2, cdstavec 1,
litera b) republikou Ceskoslovenskou, k ¢emuz republika
Polska prispéje castkou ve vysi dvanact a pil pro-
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lem w wysokoéci dwanascie i pét procent kosztéw,
jednak w tacznej kwocie nie wyzszej niz jeden miljon
sto tysiecy koron czeskoslowackich.

Artykul 5.

Do kosztéw, o ktérych mowa w artykule 4,
ustep 3 i w artykule 8 nie bedzie si¢ zaliczalo wy-
datkéw, ktére powstana z czynnosci kierownictw
budowy i innych czynnosci urzedowych zwiazanych
z robotami, wymienionemi w powyzszych artykulach;
wydatki tego rodzaju pokrywa kazde Panstwo z wla-
snych funduszéw.

Artykut 6.

1. Zatwierdzone projekty szczegélowe, odno-
szace sie do odcinkéw wymienionych w artykule 4,
ustep 3, litera a, maja byé realizowane w ten spo-
séb, aby w tych samych okresach czasu na kazde
z Umawiajacych si¢ Pafstw przypadaly mozliwie
réwne wydatki.

2. Programy robét maja byé tak ukladane, aby
po ukoficzeniu wszystkich robot na odcinkach, wy-
mienionych w artykule 4, ustep 3, litera a, kazde
Panistwo mialo wykonane roboty takie mozliwie
réownej wartosci,

3. Roboty beda prowadzone odcinkami budo-
wlanemi, obejmujacemi zasadniczo oba brzegi. Przy
przeprowadzeniu robét na dolnym odcinku Olszy
(Artykut 2, ustep 1, litera a) i na Pietrowce (Arty-
kut 1) winno sie takze uwzglednia¢, aby odcinki bu-
dowlane byly o ile moznosci ograniczone do obsza-
ru jednego Panstwa.

4. Kolaudacje robét regulacyjnych i ochron-
nych wykonywanych w mysl niniejszej Umowy
przeprowadza si¢ wspolnie,

Artykut 7.

1. Jezeli na odcinkach Olszy i Piotréwki, wy-
mienionych w artykule 4, ustep 3, litera a, koszty
robét wykonanych przez jedno z Panstw na od-
cinkach budowlanych, objetych pewnym programem
budowlanym, beda mniejsze od kosztéw robot wyko-
nanych przez Panstwo drugie na odpowiednich od-
cinkach wedlug tego samego programu, wowczas
Panistwo pierwsze zaplaci drugiemu potowe rézZnicy
kosztow. Wryplata nastapi po wspélnem przeprowa-
dzeniu kolaudacji rob6t na wyzej wymienionych od-
cinkach budowlanych w ciagu dwéch miesiecy od
zatwierdzenia rozliczenia w walucie tego Parstwa,
na korzysé ktorego wyplata bedzie dokonana.

2. Udzial polski wymieniony w artykule 4,
ustep 3, litera b), bedzie wyplacany w ten sposob,
7e po przeprowadzeniu wspélnej kolaudacji robot
objetych pewnym programem budowy i po zatwier-
dzeniu protokélu kolaudacyjnego przez wlasciwe
wladze centralne obu Padfstw, zaplaci Rzeczpospoli-
ta Polska Republice Czeskoslowackiej odnosng kwo-
te w walucie czeskostowackiej w ciggu dwoch mie-
sigcy po zatwierdzeniu protokélu kolaudacyjnego.

3. Zatwierdzenie rozliczenia, wymienionego
w ustepie 1, jak réowniez zatwierdzenie protokoiu
kolaudacyjnego wymienionego w ustepie 2, nastapi
najpoiniej w ciagu roku budzetowego, nastepujacego
po tym roku, w ktérym kolaudacje¢ przeprowadzono.

centa nakladd, aviak ne vétsi celkovou é&astkou nez
1,100,000 Kgé,

Clanek 5.

Do nékladd uvedenych v ¢&ldnku 4, odstavec 3
a v ¢ldnku 8 nebudou zapoéitdvany nédklady, které
vzniknou z €innosti stavebnich sprav a z jinych tfed-
nich jednani spojenych s spracemi uvedenymi ve vyse
zminénych ¢lancich; tyto naklady hradi kazdy stat
z vlastnich prostredkd.

Clanek 6.

1. Schvélené podrobné projekty, tykajici se trati
zminénych v ¢&lanku 4, odstavec 3, litera a, budou
provadény tim zpisobem, aby v tychz éasovych ob-
dobich na kazdy ze smluvnich sttt pfipadaly pokud
mozno rovné naklady.

2. Programy praci budou sdélavény tak, aby po
ukonéeni veskérych praci na tratich zminénych v é&lan-
ku 4, odstavec 3, litera a, kazdy stat mél provedeny
prace rovnéz pfiblizné stejného ndkladu.

3. Price budou provadény ve stavebnich dse-
cich, které maji z4sadné obsahovati oba bfehy. PFi
provadéni praci na dolni trati Olse (élanek 2, odsta-
vec 1, litera a) a na Petriivce (élanek 1) bude vzat
zietel i na to, aby stavebni tseky omezily se pokud
mozno na tizemi jednoho stitu.

4, Kolaudace tipravnih a ochrannych praci, vy-
fxonan)‘lch podle této smlouvy, provaddji se spo-
ecné,

~ Clanek 7.

1.. Pokud v tratich Olse a Petréivky, zmin&nych
v ¢&lanku 4, odstavec 3, litera a, néklady praci prove-
denych jednim ze stath na stavebnich usecich poja-
tych do uréitého stavebniho programu budou mensi
nez naklady praci provedenych druhym statem na
odpovidajicich stavebnich usecich téhoz programu, pak
prvni stat zaplati druhému polovici rozdilu nakladd.
Vyplata stane se po spoleéném provedeni kolaudace
praci ve vySe zminénych stavebnich dsecich béhem
dvou mésicli od uznani vydétovani v méné toho statu,
k jehoz dobru se vyplata kona.

2. Polsky prispévek, zminény v &linku 4, od-
stavec 3, litera b, bude zaplacen tim zptisobem, Ze po
provedeni spoleéné kolaudace praci pojatych do uréi-
teho stavebniho programu a po schvéleni kolaudaéni-
ho protokolu pfislusnymi dstfednimi dfady obou sti-
td, zaplati republika Polskd republice Ceskoslovenské
pfislusnou kvotu v méné éeskoslovenské béhem dvou
mésictt po schvaleni kolaudaéniho protokolu.

3. Schvéleni vytétovani zminéného v odstavci
1, jakoz i schvéleni kolaudaéniho protokolu zminéné-
ho v odstavci 2, stane se nejpozdéji béhem rozpoéto-
vého roku, nésledujiciho po roce v némz byla kolau-
dace provedena,
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Artykut 8.

1. Konserwacje robét regulacyjnych i ochron-
nych na rzece Olszy od jej ujécia do Odry, az do glow-
nych kamieni granicy panstwowej numer 87/XXVIIl
i numer 88/XXVIII i na potoku Piotrowce od jego uj-
scia do Olszy az do glgwnego kamienia granicy pan-
stwowej numer 13/XXX, wlacznie z konserwacja ro-
bét regulacyjnych i ochronnych, ktére do chwili za-
warcia Umowy zostaly wykonane, bedzie prowadzi-
Yo to Panistwo, ktore odnosne roboty wykonato. Kosz-
ty powyzszych robét konserwacyjnych beda pono-
szone przez oba Panstwa wedlug kluczy, ustalonych
w artykule 4 z tym wyjatkiem, Ze na $rednim odcinku
Olszy (Artykul 4, ustep 3, litera b) catkowity udzial
Rzeczypospolitej Polskiej w kosztach budowlanych
i konserwacyjnych na tym odcinku nie przekroczy
lliwoty jeden miljon sto tysiecy koron czeskoslowac-
kich. ‘

2. Koszty robét konserwacyjnych beda wza-
jemnie rozliczane w okresach najpozniej dwuletnich.
Rozliczenia te beda zatwierdzaly wilasciwe wiadze
centralne obu Panstw najpéZniej w ciggu tego roku
budzetowego, ktéry nastapi po roku, w ktérym roz-
liczenie przedlozono. Wyréwnanie ewentualnej
réznicy, jak réwniez wyplata dwanascie i poét pro-
centowego udzialu polskiego w kosztach konserwa-
cyjnych na $rednim odcinku Olszy (Artykut 4, ustep
3, litera b) nastapi w ciggu dwéch miesiecy po za-
twierdzeniu tego rozliczenia przez wlasciwe wladze
obu Panstw.

3. Po ukoficzeniu systematycznej regulaciji be-
dzie wykonywalo roboty konserwacyjne wlasnym
kosztem to Panstwo, na ktorego obszarze budowle
si¢ znajduja.

Artykut 9,

1. Celem ulatwienia porozumienia w sprawach
ob’etych ta Umows, zostanie utworzona wspélna ko-
misja techniczna, do ktérej kazde z Panstw wyzna-
czy swego pelnomocnika i jego zastepce; zastepca
peini funkcje pelnomoenika w wypadku, gdy pelno-
mocnik nie moze ich wykonaé. Kazde z Umawiaja-
cych sie Paistw moZe przydzieli¢ swemu pelnomoc-
nikowi potrzebna ilos¢ doradcéw. Pelnomocnika
i jego zastepce mianuje wlasciwa wladza centralna
jego Panstwa.

2. Zadaniem komisji bedzie:

a) ocena projektu ogolnego, wymienionego
w artykule 2, wraz z kosztorysem przed ich zatwier-
dzeniem;

b) ustalanie programu robét, zwlaszcza na naj-
blizsze okresy budowlane;

c) ocena projektow szczegdlowych wraz z ko-
sztorysami;

d} zstaszanie wnioskéw co do sposobu pro-
wadzenia robé6t, ocenianie wynikéw przetargow
i kontrola wszelkich robot i ich kosztéow;

e) kolaudacja robét ze stanowiska techniczno-
gospodarczego w wypadku, gdy wladze centralne nie
wydeleguja do tych czynnosci specjalnych organéw.

pierwszym roku kalendarzowym roz-
strzyga o przewodnictwie komisji miedzy pelnomoc-
nikami obu Panstw los. W nastepnych latach kalen-
darzowych zmieniaja si¢ pelnomocnicy w przewod-
nictwie komisji zawsze na poczatku kazdego roku.
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Clinek 8.

1. Udrovani upravnich a ochrannych praci na
fece Olsi od jejiho usti do Odry az po hlavni mezni-
ky statni hranice ¢islo 87/XXVIII a ¢islo 88/XXVIII
a na potoku Petrivce od jeho usti do Olse az po
hlavni meznik statni hranice é&islo 13/XXX, véetné
udrzovani tpravnich a ochrannych praci provedenych
na téchto tratich v dobé pfed uzavienim této smlouvy,
bude obstardvati onen stat, jenz pfislu§né stavby pro-
vedl, Naklady téchto udrzovacich praci hrazeny budou
obéma staty dle kli¢h uréenych v ¢lanku 4, s tou
vyjimkou, ze pokud jde o stfedni trat Oise (¢lanek 4,
odstavec 3, litera b} celkovy pfispévek republiky Pol-
ské na stavebni i udriovaci ndklady v této trati ne-
piekroéi éastku 1,100,000 Ké.

2. Naklady provedenych udriovacich praci bu-
dou v obdobich nejvyse dvouletych vzdjemné vyuéto-
vany. Tato vyaélovani budou schvalovana pfisluiny-
mi udstfednimi dfady obou statd nejdéle béhem roz-
poétového roku, nasledujiciho po roce, v némz bylo
vyuétovani pfedlozeno. Vyrovnani pfipadného rozdilu,
jakoZ i zaplaceni dvanact a piil procentniho polského
pfispévku na néklady udriovaci na stfedni tratfi Olse
(¢lanek 4, odstavec 3, litera b), stane se b&hem dvou
mésici po schvaleni tohoto vydétovani pfislusnymi
ufady cbou statd.

3. Po skonéeni soustavné tupravy bude obstarss
vati udrzovaci prace vlastnim nakladem onen stat, na
jeho% tdzemi dotyénd stavba lezi. '

Clanek 9,

1. Aby usnadnéna byla dohoda ve v&cech'této
smlouvy, utvoii se spole¢nd technickd komise, do kte-
ré jmenuje kazdy ze stdtu svého zmocnénce a jeho
ndhradnika; nédhradnik vykondva funkci zmocnénce
v ptipadé, kdy zmocnénec ji nemfize sam vykonavati,
Kazdy ze smluvnich stati mize pridéliti svému zmoc-
nénci potfebny pocet poradct. Zmocnénce a jeho na-
hradnika jmenuje piisluiny tdstfedni tfad jeho statu.

2. Ukolem komise bude:
a) posuzovati povSechny projekt zminény v élane
ku 2 véetné rozpoétd, pied jich schvélenim;

b} stanoviti program praci, zvlasté pro nejblizsi
stavebni obdobi;

c) posuzovati podrobné projekty véetné roz-
pocti; :

d) navrhovati smérnice o zptsobu provadén
praci, posuzovati vysledky ofertniho fizeni a kontrolo-
vati veskeré price a jich naklady; -

e) kolaudovati prace po strance technicko-hos-
podaiské v pfipadé, nepovéfi-li tstiedni ufady timto
tkonem zvlastni organy.

3. V prvém kalendafnim roce rozhodne o pfed-
sednictvi komise mezi zmocnénci obou statd los.
V nésledujicich kalendafnich rocich stiidaji se zmoc-
nénci v predsednictvi komise vzdy pocdtkem kazdé-

ho roku.
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4. Wspélna komisja techniczna zbiera sie z re-
guly naprzemian na obszarze obu Panstw.

5. Komisije zwoluje przewodniczgcy w razie
potrzeby lub na Zyczenie jednego z Umawiajgcych
sie Panstw, jednak przynajmniej raz na rok. Z kaz-
dego posiedzenia bedzie sporzadzony protokol
w dwéch egzemplarzach, w jezykach obu Panstw;
protokéty te beda przedlozone wlasciwym wladzom
centralnym obu Umawiajacych si¢ Panstw,

6. Za przyjete uwaza sie te wnioski komisji,
na ktore zgadzaja sie obaj pelnomocnicy. Whnioski
przyiete sa wigzace dla Umawiajacych sie Panstw,
dopiero po ich zatwierdzeniu przez wlasciwe wia-
dze centralne tych Panstw.

7. Kazde Panstwo pokrywa wydatki oséb, bio-
racych z jego strony udzial w komisji.

Artykul 10.

Petnomocnicy Umawiajacych sie Padstw we
wspdlnej komisji technicznej, ich zastepcy oraz przy-
dzieleni doradcy, jak rowniez kierownicy techniczni
robot i ich personel, moda w razie potrzeby przekra-
czaé¢ granice dla wykonywania swych obowiazkow.
W tym celu beda im udzielane w obopélnem porozu-
mieniu wlasciwych wladz odpowiednie ulatwienia,
dopoki sprawa ia nie bedzie uregulowana w innej
umowie. To samo postepowanie bedzie stosowane
wobec przedsigbiorcow prowadzacych roboty regu-
lacyine, ochronne i konserwacyjne i ich personelu
orzz robotnikéw przekraczajgcych granice celem
wykonania tych robét.

Artykut 11,

1. Jezeli jedno z Umawiajacych sie Pandstw
bedzie prowadzilo roboty w ramach niniejsze; Umo-
wy na obszarze drugicio Panstwa, materjaly budo-
wlane przeznaczone do tych robot beda zwolnione
od cta i innych oplat, z wyjatkiem oplat statystycz-
nych. To samo dotyczy instrumentéw, narzedzi,
¢érodkéw przewozowych i zaprzedow, o ile beda
przeznaczone do tych robédt, pod warunkiem wywiezie-
nia tych przedmiotéw zpowrotem po ukonczeniu robét.

2. Zwolnienia okreslone w ustepie 1 beda
udzielane przez wlasciwe wladze celne Il instancji
Wymienione wiadze obu Panstw ustanowia po wza-
jemnem porozumieniu warunki przewozu przez gra-
nice celna przedmiotéw oznaczonych w ustepie 1.
Zasadniczo dozwala sie na przewbdz przez granice
w miejscach do tego celu najdogodniejszych.

3. Do przedmiotow oznaczonych w ustepie 1
nie beda stosowane przepisy ograniczajace przywoz
i wywaz.

4. Ulsi okre§lone w ustepie 1, 2 i 3 nie maja
zastosowania do $redniego odcinka Olszy (Artykut 2,
ustep 1, litera b).

Artykul 12,

Umawiajace sie Panstwa podadza sobie wza-
jemnie do wiadomos$ci urzedy wlasciwe dla wykony-
wania postanowiefi niniejszej Umowy. Urzedy te,
jak rowniez pelnomocnicy wymienieni w artykule 9
mnJa porozumiewac sie ze sobg bezposrednio w spra-
wach odnoszacych si¢ do tej Umowy.

Artykutl 13.

Umowa niniejsza bedzie ratyfikowana a wymia-

pa dokumentéow ratylikacyjnych nastapi w Pradze.

4. Spoleén4 technickéd komise schazf se z pra-
vidla stfidavé na tizemich obou statd.

3. Komisi svolava predseda v pfipadé potteby,
nebo na zadost jednoho ze smluvnich statd, nejméné
viak jednou roéné. O kazdém jedndni sepisé se dvoj-
mo protokol v jazycich obou statd; tyto protokoly
predlozi se prislusnym astiddnim dfadum smluvnich
stata,

6. Za ptijaté poklddajf se ty ndvrhy komise,
s nimiz souhlasi oba zmocnénci. P#ijaté navrhy jsou
pro smluvni stily ziavaznymi teprve po jich schvaleni’
piislusnymi ustfednimi drady téchto statd.

7. Kazdy stat hradf vflohy osob, déastnicich se
8 jeho strany jednani komise,

Clanek 10,

Zmocnénci smluvnich statt ve spoledné tech-
nické komisi a jich nahradnici i ptidélent poradci, d4-
le osoby fidici stavbu a jich personal, mchou v p#i-
padé potfeby pfekrocovati hranici ke splnéni svych
tikolid. K tomu cili budou jim poskytnuty ve vzijemné
dohodé pfislusnych dfadd piipustné alevy, dokud tato
zélezitost nebude upravena v jiné smlouvé, Tentyz
postup bude zachovan p# podnikatelich provadeéiicich
tpravni, ochranné a udriovaci prace, jakoz i pii jej-
ich personilu a délnictvu, pfekrocuji-li hranici za ée-
lem provadéni téchto praci.

Clanek 11.

1. Bude-li jeden ze smiuvnich stitd provadati
pridce v ramci této smlouvy na uzemi druoheho staty,
budou stavebni hmoty, uréene pro tyto prace, osvo-
bozeny od cla a jinych davek vyjma poplatky statis-
ticke. Totéz plati pro pristroje, nafadi, dopravni pro-
sttedky a spfeieni, jichz bude pouizito pfi zminénych
pracich, za podminky zpétného vyvozu téchto préd-
métld po skonéeni praci,

2. Osvobozen{ podle odstavce 1. budou povo-
lovati pfislusné diady celnf spravy druhé stolice. Tyto
urady obou statd stanovi po vzdjemné dohodé pod-
minky pro dopravu pfedmét jmenovanych v odstavci 1.
pfes ceini hranici. Doprava pies hranici dovoluje se
zasadné na mistech k tomu nejptihodnéjsich.

3. Na ptedméty jmenované v odstavci 1. ne-
bude pouzito ptedpisti omezujicich dovoz a vyvoz.

4. Ulevy vyt¢ené v odstavcich 1, 2 a 3 nev-
ztahuji se na stfedni trat Olse (¢lanek 2, odstavec 1,
litera b).

Clanek 12,

Smluvni staty sdéli si navzijem wuFady p¥isluiné
ku provadéni ustanoveni této smlouvy. Tyto udfady,
jakoz i zmocnénci uvedeni v ¢lanku 9, mohou si pFimo
dopisovati ve vécech tykajicich se smiouvy,

Clanek 13

Tato smlouva bude ratifikovana a ratifikaéni li-
stiny budou vyménény v Praze. Smlouva nabude
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Umowa wejdzie w zycie trzydziestego dnia po wymia-
nie dokumentéow ratyiikacyjnych a waznosc jej wy-
gasa po ukonczeniu wszystkich robdt regidacyjnych
i ochronnych, bedacych przedmiotem niniejszej Umo-
wy i po catkowitem wyrdéwnaniu wszelkich zobowia-
zani, wynikajacych z niej dla obu Panstw. Oba Pan-
stwa zastrzegaja sobie w razie potrzeby prawo
przedstawienia wniosku o rewizie Umowy.

Umowa niniejsza zostala sporzadzona w dwéch
réwnobrzmiacych egzemplarzach w jezykach pol-
skim i czeskostowackim; oba teksty sg autentyczne.

NA DOWOD CZEGO Pelnomocnicy podpisali
piniejsza Umowg i przylozyli na niej swe pieczecie.

Dzialo sie w Katowicach, dnia osiemnastego lu-
tego tysigc dziewiecset dwudziestego dsmego roku.
W Imieniu Rzeczypospolitej Polskiej:

L. S. (—) Dr. Walery Goetel

(—) Alfred Konopka

W Imieniu Republiki Czeskoslowackiej:
L. S. (—) Ing, V. Roubik

PROTOKOL KONCOWY,

Przy podpisywaniu niniejszej Umowy zgodzili
si¢ podpisani Pelnomocnicy na nastgpujace: )

1. O ile w tej Umowie méwi sie o ponoszeniu
kosztéw przez Panfstwa, zebranie funduszow przez
ewentualne obcigzenie innych czynnikéw anizeli sa-
mego Panstwa bedzie sprawa wewneglrznego uregu-
lowania,

2. Do czasu zatwierdzenia przez wlasciwe wla-
dze centralne obu Padstw ogélnego projektu wymie-
nionedgo w artykule 2 niniejszej Umowy, moga by¢
na obszarze obu ‘Panstw prowadzone niecierpiace
zwloki miejscowe roboty regulacyjne, ochronne
i konserwacyjne. Do opracowania, postepowania
i zatwierdzenia odnosnych projektéw jak réowniez do
pokrycia odnosnych kosztéw, beda ogélnie stosowa-
ne postanowienia niniejszej Umowy, z wyjatkiem po-
stanowied artykutu 6, ustep 11 3

Niniejszy Protoké! Koncowy stanowi integral-
ng czes¢ tej Umowy i nie wymaga osobnej ratyfikacii.

Dzialo si¢ w Katowicach, dnia osiemnastego lu-
tego 1928 r.

W Imieniu Rzeczypospolitej Polskiej:
L. S. (—) Dr. Walery Goetel
(—) Alfred Konopka
W Imieniu Republiki Czeskostowackiej:

L. S. (—) Ing, V. Roubik

Zaznajomiwszy sie z powyzsza Umowg i zalaczonym do niej Protokélem Koncowym,

je i uznajemy za sluszne zaréwno w calosci,

ucinnosti tficitého dne po vyméné ratifikaénich listin
a prestane platiti po ukonéeni vsech dpravnich
a ochrannych praci, jez jsou pfedmétem této smlouvy,
jakoz i po tplném vyrovnani vsech zavazkd vyply-
vajicich z ni pro oba staty, Oba staty vyhrazuji si
privo uciniti v pfipadé potreby navrh na revisi
smlouvy,

Tato smlouva byla vyhotovena ve dvou souhlas-
nych exemplafich v polském a &eskoslovenském ja~
zyku; oba texty jsou piivodni.

CEMUZ NA SVEDOMI podepsali zmocnénci
tuto smlouvu a opatfili ji svymi peéetémi.

Dano v Katovicich, dne osmnactého tnora roku
tisiciho devitistého dvacatého osmeho,

Za Republikou Polskou:

L. S. (—) Dr. Walery Goetel
(—) Alired Konopka

Za Republikou Ceskoslovenskou:
L. S. (—) Ing. Vdclav Roubik

ZAVERECNY PROTOKOL.

P#i podpisu této smlouvy shodli se podepsanf
zmocnénci na tomto:

1. Pokud se v této smlouvé mluvi o thrads
nakladi staty, bude opatieni téchto nakladé za pi-
padného zatizéni jinych éiniteld nez stdtu samého
véci vnitfni upravy.

2. A2 do doby schvileni poviechného projektu
zminéného v ¢lanku 2 této smlouvy piislu§nymi
ustfednimi ifady obou statd, mohou byti na tzemi
obou statd provadény neokladné mistni dpravni a
ochranné stavby a prace udrzovaci. Pro vypracovan,
projednavani a schvalovani prislu§nych projektd, jako
i pro dhradu pfisiusnych nékladd, plati povsechné
ustanoveni této smlocuvy s vyjimkou ustanoveni ¢&lan-
ku 6, odstavce 1 a 3.

Tento zdvEreény protokol jest podstatnou sou-
¢astf této smlouvy a nevyiaduje zvlasin{ ratifikace,
Dano v Katovicich, dne 18. tinora 1928,

Za Republikou Polskou:

(—) Dr. Walery Goetal
(—) Altred Konopka

Za Republikou Ceskoslovenskou:
(—) Ing. Viclav Roubik

uznali§my

iak i kazde z zawartych w nich postanowien; oswiadczamy,

Ze sa przyjete, ratytikowane i potwierdzone i przyrzekamy, ze beda niezmiennie zachowywane.
Na dowéd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczeciga Rzeczypospolitej,

W Warszawie, dnia 23 grudnia 1929 r,

(—) 1. Moscicki

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Prezes Rady Ministrow:

(—) Switalski

Minister Spraw Zagranicznych:

{(—) August Zaleski




